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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek uszkodzenia/urazy
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem urzgdzenia. Przed uzyciem
nalezy doktadnie zapoznac sig z treScig niniejszej instrukcji obstugi i
przechowywac¢ jg w bezpiecznym miejscu.

1. Urzgdzenia nie wolno zanurzaé w wodzie.

2. Nie wolno ptywaé w urzgdzeniu. Norma IP67 nie zapewnia petnej
ochrony smartwatcha podczas ptywania. Wystepujgce w trakcie tej
aktywnosci sity mogg spowodowacé uszkodzenie urzgdzenia na skutek
utraty jego szczelnosci.

3. Zabrania sig wrzucania urzgdzenia do ognia. Bateria moze eksplodowag,
zagrazajgce zyciu i zdrowiu.

4. Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem lub pozaru, nie nalezy trzymac
urzqgdzenia w miejscach o duzej wilgotnosci lub wysokiej temperaturze.

5. To urzqgdzenie moze wptywac na dziatanie urzgdzeh medycznych w jego
otoczeniu. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, gdy uzywa sie go w poblizu
urzgdzeh medycznych elektronicznych, takich jak rozruszniki serca, aparaty
stuchowe i inne.

6. Nie nalezy wystawia¢ urzqgdzenia na bezposrednie i diugotrwale
dziatanie ciepta ani promieni stonecznych.

7. Dalsze uzytkowanie urzgdzenia w przypadku jego uszkodzenia lub awarii
jest niedozwolone. W przypadku powyzszego nalezy skontaktowac sig z
serwisem. Préby samodzielnej naprawy urzgdzenia skutkujqg utratq
gwarancji oraz mogq prowadzi¢ do jego statego uszkodzenia.

8. Do czyszczenia urzqdzenia nalezy uzywac tylko migkkiej Sciereczki
zwilzonej wodgq. Nie nalezy stosowaé zadnych agresywnych srodkoéw
czyszczgcych ani innych substancji czyszczqcych.

W zaleznosci od danej partii produktu, wersji oprogramowania, funkcje
opisane w niniejszej instrukcji moggq sie nieco réznié od tych
wystepujgcych w urzgdzeniu.



CO JEST W PUDELKU?
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Uwaga: Nie wktadaj ostrych przedmiotéw (np. igty do wyjmowania kart) do
mikrofonu ani otworu wentylacyjnego.
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WYBOR ODPOWIEDNIEJ KARTY SIM

Operator: Wybierz operatora obstugujgcego sie¢ 2G/3G/4G.

Typ karty SIM: Tylko karta Nano SIM.



Pakiet danych: Przed uzyciem zegarka upewnij sig, ze karta SIM jest
aktywna i umozliwia korzystanie z transmisji danych 2G/3G/4G.
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Standard SIM Micro SIM Nano SIM

INSTALACJA KARTY SIM

Przeczytaj uwaznie informacje przed wiqczeniem zegarka, aby unikngé
jakichkolwiek nieprawidtowosci spowodowanych nieprawidtowq instalacjq
karty.

1. Wyjmij tacke SIM za pomocq otwieracza do slotu karty SIM.

2.W1tbz karte SIM do tacki, chipem do goéry a nastgpnie odwrd€ tacke i
witdz do zegarka.

Uwaga: W przypadku nowej karty SIM nie instaluj karty SIM do momentu
zakonczenia aktywaciji.



POBIERZ APLIKACJE STELIO TRACKER

Pobierz aplikacje STELIO TRACKER za pomocq nastgpujgcych metod:

1. Zeskanuj kod QR, aby pobraé aplikacje
lub pobierz ja pod linkiem: wwww.stelio.pl/aplikacje

2. Pobierz ze sklepu Apple App Store lub Google Sklep Play

# Download on the
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Przed rozpoczeciem rejestracji nalezy upewni¢ sig, ze aplikacji zostaty nadane
wszystkie niezbedne zgody i uprawnienia, aby mogta dziata¢ poprawnie. W
przeciwnym razie niektére funkcje mogqg by¢ ograniczone lub catkowicie

niedostepne.



ZAREJESTRUJ SIE W APLIKACJI STELIO TRACKER
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Zalecamy zapamiegtanie lub zapisanie adresu e-mail oraz hasta uzytych podczas
rejestracji zegarka, poniewaz konto utworzone przy pierwszym przypisaniu
urzgdzenia petni role administratora. Ponowna rejestracja bedzie mozliwa jedynie
za zgodqg administratora lub po skontaktowaniu sie z naszg firmg. W razie trudnosci
zrejestracjq urzgdzenia, zapraszamy do kontaktu: serwis@manta.com.pl




ZESKANUJ KOD QR | POWIAZ ZEGAREK

1. Wiqcz aplikacje STELIO TRACKER i zaloguj sie.

2.Przejdz do interfejsu ,Powiqz zegarek”

QXXXXXXXXXXXX /

_

1. Przesuf palcem w lewo na gtdwnym interfejsie smartwatcha, aby
znalez¢ funkcje Kod QR, kliknij jg, aby wejs¢ i uzyskaé kod parowania.

2. Zeskanuj kod QR lub wprowadz kod powigzania recznie.

ZESKANUJ KOD QR | POWIAZ ZEGAREK

Przycisk funkcyjny

Jo— Naciénij i przytrzymaij, aby wiqczy¢ (jesli zegarka
nie mozna wiqczy¢, sprawdz, czy zegarek nie jest
roztadowany)

 Nacisénij krotko, aby wytgczyé/wigczyé ekran




Uwaga: Jesli nie mozna wigczy¢ nowego zegarka, prawdopodobnie jest
roztadowany. Podtgcz kabel tadujgcy, az zegarek wyswietli interfejs
tfadowania.

No notification

Przycisk SOS

Nacisnij i przytrzymaij przez 5 sekund, aby
wykonaé potqgczenie alarmowe (nalezy
ustawic¢ osobeg kontaktowg w nagtych
wypadkach w aplikacji)

Naciénij krotko, aby wytqgczyé/wigezyé ekran

Przesuh w dét na gtdbwnym
ekranie, aby przejs€ do
szybkich ustawien i
powiadomief

Przesun w lewo,

Ekran gtéwny

aby wyswietli¢
menu gtéwne




tADOWANIE SMARTWATCHA

Przyt6z magnetyczng kohcéwke kabla tadowania do portu tadowania w
smartwatchu. Zwré¢ uwage, aby styki dolegaty prawidtowo. Poczekaj, az na
wys$wietlaczu pojawi sie ekran tadowania.

Charging
Touch screan disabled

L]

PODSTAWOWE FUNKCJE SMARTWATCHA

Kontakty

Kliknij ,Kontakty”, wybierz kontakt, aby wykona¢ potqczenie
telefoniczne. Jesli nie mozesz wykona¢ potgczenia,
sprawdz, czy kontakt zostat dodany w aplikacji STELIO
TRACKER.

SMS

Kliknij ,SMS”, aby wySwietli€ skrzynke wiadomosci SMS. Za
pomocq tej funkciji mozna odbiera¢ oraz odpisywac na
wiadomosci SMS.
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Add Friend

Aparat

Kliknij ,Aparat”, aby rozpoczg¢ robienie zdje€. Mozesz
przeglagdaé i usuwac zdjecia w ,Galerii”.

Galeria

Kliknij ,Galeria”. Mozesz przeglqgdac¢ i usuwac zdjecia w
LGalerii”.

Rozmowa wideo

Kliknij ,Rozmowa wideo”, Wybierz kontakt i wybierz czat wideo.
Poniewaz dwukierunkowa rozmowa wideo bedzie korzystac z
danych, mozesz potgczy¢€ sie z Wi-Fi, aby przeprowadzi¢
rozmowe wideo.

Czat

Funkcja umozliwiajgca wysytanie i odbieranie wiadomosci
gtosowych oraz emotikon miedzy smartwatchem a aplikacjqg
Stelio Tracker.

Przyjaciele

Uzyj funkcji, aby potqczy¢ smartwatch z innym
smartwatchem dziecigcym Stelio oraz umozliwi¢ obustronng
wymiang wiadomosci.



Kroki

Klikajgc ,kroki”, mozesz zobaczy¢€ liczbe krokdw wykonanych
biezqcego dnia. Bardziej szczegbtowe informacije, analize i
rejestry danych mozna przeglgda¢ w aplikacji Stelio Tracker.

Stoper

Kliknij ,Stoper”, a stoper rozpocznie odliczanie po rozpoczeciu
StopWatch punktu, co utatwia obliczanie czasu.

Po zatrzymaniu mozna go zresetowac¢ jednym klawiszem.

Ustawienia

Kliknij ,Ustawienia”, aby przejs¢ do dodatkowych narzedzi
takich jak: Ustawienia urzqdzenia, Ustawienie WiFi, Alarm,
Jasnos¢, Dzwiek, Format czasu, PodSwietlenie,
Czyszczenie pamieci podrecznej oraz Informacje o
urzqdzeniu.







SPECYFIKACJA

SPECYFIKACJA
Wymiary 48,6x40x13mm
WysSwietlacz IPS 1,75 cala 240x298px
Pamiec ROM: 128MB RAM: 64MB
Czujniki Akcelerometr
Lokalizowanie GPS/WiFi/LBS
Bateria 700mAh
Aparat 0.3MP
System operacyjny RTOS

Czestotliwosc¢:
GSM 850/900/1800 MHz - 11.93/19.54/22.03 dBm EIRP
UMTS 850/900/2100 MHz - 10.03/10.5/14.43 dBm EIRP

LTE B1/3/5/7/8/20 WIFI - 14.5/15/10.29/15.8/12.1/11.1 dBm EIRP
WIiFi -11.95 dBm EIRP
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STELIO

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22123 96 60 lub
e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00
Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje
produktu bez uprzedzenia.

Manta S. A. niniejszym oSwiadcza, ze urzqdzenia ST-SWJ101 sq zgodne z dyrektywq
RED 2014/53/UE. Petny tekst deklaraciji zgodnosci dostepny jest pod adresem
www.stelio.com.pl

Urzqdzenie oznaczone jest symbolem przekreS§lonego kontenera na odpady,
zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2012/19/UE oraz pol-skq Ustawq z dnia 11 wrzeénia
2015 r. (Dz. U. 2015 poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywac sig zuzytego sprzetu elektrycz-nego i elektronicznego, dostarczajgc go
do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sqg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpaddw w wydzielonych
miejscach oraz witadciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajq sie do ochrony
zasobdw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac¢ sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki
odpaddow lub z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet.

Uwaga! Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogq ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametréw
technicznych, oprogramowania, zdje€ oraz podrgcznika uzytkownika. Niniejszy
podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczgcej obstugi produktu.
Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek nieScistosci wynikajgce z bteddw w opisach
wystepujgcych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Made in P.R.C.

FOR MANTA EUROPE
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